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1 uvoD

Nevyvazene koleso vedie k nestabilnému ovladaniu a vibraciam volantu pocas jazdy. To vedie k véli v riadeni,
poskodzuje €asti podvozku a zvysuje opotrebovanie timiCov a pneumatik. Vysledkom je, Ze koleso uz optimalne
nedrzi na ceste a v nebezpecnych situaciach je jeho ovladanie problematickeé. Vyvazené koleso vietkym tymto
problémom predchadza.

Pred uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, aby ste zaistili bezproblémovu a bezpecnu
prevadzku. Nerozoberajte ani nevymienajte ziadne Casti spotrebica. V pripade potreby opravy sa obratte na
technicky servis.

Spotrebi¢ nie je dovolené pouzivat na iné ucely, ako st uvedené v navode na obsluhu.

VSeobecné informacie

Tento navod je neoddelitelnou suéastou stroja. Pouzivatel si ich musi preéitat
a porozumiet im. Za Skody spésobené nedodrzanim tohto navodu alebo
platnych bezpecnostnych predpisov sa neprebera Ziadna zodpovednost.

Pri vSetkych pracach na opisanom systéme sa musi nosit vhodny ochranny odev.

NasSe stroje a zdvihacie plosiny nie su uréené na nepretrzitu prevadzku. Boli navrhnuté na
prerusovanu prevadzku. Nepretrzité pouzivanie moze viest k pretazeniu a vyrazne skratit
Zivotnost zariadenia. Dodrziavajte pokyny vyrobcu a robte pravidelne prestavky, aby ste
zabezpecili optimalnu funkciu a dihu zivotnost.

> PR

Opis vystrah

Danger

Nedodrzanie tychto pokynov mdze mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie

Caution

Nedodrzanie moze mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie

Warning

Nedodrzanie mdze viest k zraneniam

alildile
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Attention
v Nedodrzanie méze viest k materialinemu poskodeniu a zhorSeniu funkcie vyrobku
-]

Advice

‘” Dopliujuce informacie o prevadzke vyrobku

Tip
Q a W I3 W W o " -
m@@ VSeobecné uzitocne informacie

1.2 Popis

@ Sonar @ Ovladaci panel

@ Displej @ Ochranny obluk kolies

@ Meracie pristroje Hlavny hriadel

® Laser Parkovacia brzda

@ Puzdro Drziak kuzela

@ Hlavny vypina¢ @ Kryt so zasobnikom na naradie

@ Copyright1/ Copyright2 / Copyright3 405
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1.3 Ovladacie tlacdidla

AT

ATH-Heial

Ovladacie tlacidla

Vyber typu vyvazenia

Zobrazuje presnée hodnoty nevyvazenosti (+-1g)
Navigacné tlacidlo

Tla¢idlo zastavenia

Tlagidlo Start

Navigacne tlacidlo

Vyberte hodnotu A, B alebo D, ktoru cheete zadat

Tlacidlo Nastavenie

ONOJONOXOXONONO

—

A4 Viastnosti ATH W44 resp. ATHW44P

Vyvazovaci stroj ATH W44 alebo ATH W44P ma nasledujlce viastnosti:
= 8 rezimov vyvazovania

° DYN

° ALU-1
ALU-2
° ALU-3
ALU-4
° ALU-5

406 @ Copyright1 / Copyright2 / Copyright3
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° ALU-S
° STA
= Statické a dynamicke vyvazovanie

= Program ALU pre rafiky z lahkych zliatin alebo Specialne tvary
= Displej so 6-miestnym Ciselnym zobrazenim, funkcia dynamickeho zobrazenia

= Manualne zadavanie Udajov o rafikoch
= |nteligentna samokalibracia

= Funkcia autodiagnostiky na jednoduché zistenie poruchy

1.5 Vyvazovacie typy

Stroj ma 7 dynamickych a jeden staticky vyvazovaci program.

DYN model

DYN

Vnutri

Vonkajsi

Uderenie zavazia do polohy 12 hodin

Uderenie zavazia v polohe 12 hodin

Model ALU-S
F.{; y R A
[rem—1 v \H ‘_‘r\:'l ‘
Y, H Y,
— = | ' el 3
ALU-S ~4==4

Vnutri

Vonkajsia strana

Pripevnite zavazie na poziciu 5 hodin pomocou lasera

Pripevnite zavazie na poziciu 5 hodin pomocou lasera

@ Copyright1/ Copyright2 / Copyright3
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Model ALU-1
- S— S
E—— -—‘. ._‘—-— - '-_R"_-‘ P

Y v\

— T
e . =

ALU-1 o
Vnuitri Vonkajsia strana

Prilepte zavaZie na poziciu 5 hodin pomocou lasera

Prilepte zavazie na poziciu 5 hodin pomocou lasera

Model ALU-2

RH_1./'
ALU-2

Vnutri

Vonkajsia strana

Pripevnite zavazie na poziciu 12 hodin

Pripevnite zavaZie na poziciu 5 hodin pomocou lasera

Model ALU-3

ALU-3

Vnutri

VonkajSia strana

Pripevnite zavazie na poziciu 5 hodin pomocou lasera

Prilepte zavaZie na poziciu 12 hodin

Model ALU-4
H—1‘-’ 7
Vnutri Vonkajsia strana
408 ® Copyright1/ Copyright2 / Copyright3
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Model ALU-4

Pripevnite zavazie na poziciu 12 hodin

Prilepte zavaZie na poziciu 12 hodin

Model ALU-5

ALU-5

Vnutri

Vonkajsia strana

Pripevnite zavaZie na poziciu 5 hodin pomocou lasera

Pripevnite zavaZie na poziciu 12 hodin

Model ST

Prilepte alebo zasiahnite zavaZie na pozicii 12 hodin v strede kolesa

1.6 Bezpecnostné pokyny

V3eobecné bezpe€nostné pokyny

3

v

&

i

Pred pouzitim stroja si precitajte Prace na elektrickych Pri pohybe pohyblivych casti stroja
navod na obsluhu a porozumejte komponentoch su povolené opustite nebezpeénu zénu
mu. len miestnym autorizovanym

elektrikarom

® Copyright1/ Copyright2 / Copyright3
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Akekolvek Upravy stroja nie su

Stroj sa nesmie Eistit pod teclcou

Nepouzivajte Ziadne Cistiace

povolene vodou prostriedky na rozpustanie farieb
alebo vysoko agresivne Cistiace
prostriedky
1.7 Technické udaje
typ ATH W44 resp. ATHW44P
Maximalna hmotnost kolesa 70 kg
Priemer rafika 10" - 24"
Sirka rafika 1,5" - 20"
Max. Priemer kolesa 900 mm
Presnost vyvaZovania +/-19g
Cas cyklu 8s
Vykon pohonu 0,2 KW
Prevadzkové napétie 230V /C16A

Spotreba energie

< 15 W v pohotovostnom rezime

Vyvazovacia rychlost

200 otac¢ok za minutu

Pracovny tlak 6 barov
Trieda ochrany IP43
Hladina akustickeho tlaku pocas <70dB
prevadzky

Priemer hriadela 40 mm

Vyvazovacie programy DYN, ALU1, ALU2, ALU3, ALU4, ALU5, ALU-S, ST
Kotvenie do podiahy Skrutkova kotva M8 x 100
Mnozstvo kotiev 3 kusy
hmotnost 120 kg
Rozmery stroja h: Hmotnost: 17740 mm
b: 1100 mm
d: 130 mm
Sklon podlahy Max. 3°
410 @ Copyright1 / Copyright2 / Copyright3

Stand: 29.01.2026 [ Copyright4




18 Dimenzovany vykres
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2 INSTALACIA

Stroj musi byt nainstalovany autorizovanym personalom v stlade s navodom na obsluhu.

.ﬂ

Advice
Navod na obsluhu (vratane dennika) je dolezitou sucastou stroja alebo vyrobku.

Uchovavaijte ho na bezpeénom mieste!

Vyrobok musi byt po ukonéeni montaze, odovzdani, pripadnom pouceni a nasledne v pravidelnych intervaloch
kontrolovany vhodnou a opravnenou firmou alebo instituciou v sulade s predpismi a pravnymi ustanoveniami
platnymi v krajine prevadzky.

21 Podmienky prepravy a skladovania

Na prepravu a umiestnenie stroja vzdy pouzivajte vhodné zavesné, zdvihacie alebo pozemné dopravniky a
dbaijte na tazisko stroja.

Stroj by sa mal prepravovat len v pdvodnom obale.

Udaije o stroji

Hmotnost stroja 140 kg

Sirka 1180 mm
dizka 1020 mm
vyska 1725 mm
Teplota skladovania -10az +50 °C

Pokyny na prepravu a skladovanie

v

o

Attention

Bremeno zdvihajte opatrne a premiestiujte ho len pomocou vhodného naradia, ktoré je v
bezchybnom stave.

Attention

Vyhnite sa neo¢akavanym zdvihom a otrasovym pohybom. Dbajte na opatrnost na nerovnych
povrchoch, v prie€nom smere a pod.

412
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2.2 Vybalenie stroja

= Qdstrante horny kryt obalu a skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo k poskodeniu. V pripade poskodenia
okamZite informujte predajcu.

= Qdstrante zabezpecovaciu skrutku, aby ste stroj mohli vybrat z palety/ramu. Na zdvihnutie stroja z palety/
ramu pouzite vhodné zdvihacie zariadenie (pripadne so zavesnym lanom).

Danger
A Odstranené Casti obalu mézu predstavovat nebezpecéenstvo pre deti a zvierata.

To mdze mat za nasledok vazne zranenia alebo dokonca smirt.

Odstranené Casti obalu az do ich likvidacie uchovavajte na zbernom mieste nepristupnom pre
deti a zvierata.

2.3 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky zahffia okrem samotného stroja aj
= meradlo rafika

100 g dorazove zavazie

C—

——

imbusovy klué¢
: _3'-.I .\‘.

- S
" ’
o
-

kuzele
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Gumovy okraj na upnutie krytu

Rychloupinacia matica

D\
= el

o

Upinaci kryt

= Vyvazovaci hriadel

A
g y

.L"\'_
N

2.4 Umiestnenie

Stroj by mal byt umiestneny mimo dosahu horlavych a vybusnych materialov, ako aj sine¢ného Ziarenia a
intenzivneho svetla. Stroj by mal byt tiez umiestneny na dobre vetranom mieste.

Stroj by mal byt nainstalovany na dostato¢ne pevnom podklade, v pripade potreby podla minimalnych
poZiadaviek Specifikacii v plane zaloZenia.

Pri vybere miesta instalacie je potrebné okrem p6dnych podmienok dodrziavat aj pokyny a instrukcie predpisov
0 prevencii Urazov a predpisov o pracovisku.

Ak sa ma zariadenie indtalovat na podlahov( dosku, musi sa skontrolovat jej dostatoéna nosnost. Vo

vSeobecnosti sa odporuca, aby sa pri indtalacii stroja na podlahove stropy konzultovalo posudenie so
stavebnym odbornikom.

Stroj sa ma instalovat a pouzivat len v uzavretych miestnostiach. Nema vhodné bezpec¢nostné vybavenie (napr.
krytie IP, pozinkované vyhotovenie) na pouZzitie vo vonkajSom prostredi.

Teplota 5-50°C

Hladina mora <1500m

Vlhkost 50% pri 40°C - 90% pri 20°C
414 @ Copyright1 / Copyright2 / Copyright3
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2.5 Umiestnenie Minimalne vzdialenosti

Caution
‘CE Vstup nepovolanych os6b do tohto pracovného priestoru je prisne zakazany.
V opaénom pripade méze dbjst k vaznemu zraneniu.

2.6 Upevnenie

Warning

Pri inStalacii zariadenia je potrebné dodrziavat véeobecné a miestne predpisy.

° Tieto kroky by preto mal vykonavat len vyskoleny odbornik.

Stroj musi byt nastaveny a upevneny na dostatocne pevnom povrchu, v pripade potreby v sulade s minimalnymi
poZziadavkami uvedenymi v "Plan zaloZenia" a zabezpecit ho na mieste.

Stroj sa musi upevnit na uréenych miestach vhodnym upevnovacim materialom, ak je to Specifikované.

Pri vybere miesta inStalacie sa okrem podmienok podlahy musia dodrziavat aj pokyny a instrukcie predpisov o
prevencii Urazov a predpisov o0 pracovisku.

PriinStalacii na stropy poschodi sa musi skontrolovat ich dostatocna nosnost. Pri instalacii na stropy poschodi sa
vSeobecne odporuca konzultovat odborny posudok so stavebnym expertom.

@ Copyright1/ Copyright2 / Copyright3 415
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2.7 Elektrickeé pripojenie

Attention

V Je potrebné dodrziavat véeobecné a miestne predpisy. Preto méze tento krok vykonavat len
vySkoleny odbornik.

Venuijte pozornost potrebnému privodnému vedeniu.

Odchylky napatia by nemali presiahnut 0,9 - 1,1 nasobok rozsahu menovitého napatia a odchylky frekvencie by
nemali presiahnut 0,99 - 1,01 nasobok rozsahu frekvencie. Aby to bolo mozné zarucit, musia sa prijat potrebné
ochranné opatrenia.

Na konci prace sa musi skontrolovat smer ota¢ania motora.

2.8 Montaz

Advice

? Tento navod sa nesmie povaZovat za montazny navod; poskytuje len informacie a pomoc
kompetentnym a zruénym montaznikom.

Warning

' Pri nasledujucich pracach je potrebneé pouzivat vhodny odev a individualne ochranne
prostriedky.

Caution

‘é Nespravna montaz a nastavenie budu mat za nasledok vylucenie zodpovednosti a zaruky.

Ciasto&ne zmontované stroje musi pred uvedenim do prevadzky skontrolovat, poudit a schvalit kompetentna
osoba.

Montaz strojov musi vykonavat kvalifikovana a odborne spésobila osoba.

416 ® Copyright1/ Copyright2 / Copyright3
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281 Plan zaloZenia

obsluha.
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Attention

V Stroj neumiestriujte na asfalt alebo makky poter. Nesmu sa vyskytovat dilataéné $kary ani
trhliny, ktoré by prerusili kontinuitu vystuze. Nosnost zavesenych stropov musi skontrolovat

Funkcia stroja méze byt narusena, ak je umiestneny pod uhlom.
DodrZiavajte predpisanu kvalitu beténu a ¢as tvrdnutia

Kvalita beténu

C25/30

Cas tvrdnutia betonu

Min. 20 dni

Rozmery zakladov v mm
Dizka Sirka Min. nosnost podlahy
Dizka stroja + 500 mm Sirka stroja + 500 mm 425 kgfcm?
Podlaha
0* | by g 8
P« ' B g
: Zelezobeton

Konstrukéné ocelove rohoze

Drveny kameni

@ Copyright1 / Copyright2 / Copyright3
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Na upevnenie stroja odporu¢ame pouzit narazove kotvy s rozmermi
minimalne M8x100.

A: Pomocou vrtaka (@ 8) vyvrtajte otvor hlboky aspori 80 mm. Ako
Sablénu pouZite existujuce otvory na zakladnom rame.

B/C: Ak je na mieste inStalacie dalSia podlahova krytina alebo ak sa
musia pouZit podlozky alebo kliny kvdli sklonu podiahy, musia sa
pouzit dihdie upeviiovacie kotvy.

c v Max. 0,25%
4an @8
Otvorenie a kontrola

Otvorte obal a skontrolujte, Ci su diely poskodene a kompletne (“Rozsah dodavky"). Ak sa vyskytne problem,
spotrebi¢ NEPOUZIVAJTE a kontaktujte dodavatela.

InStalacia stroja

1. VyvaZovaci stroj musi byt nainstalovany na rovnom povrchu z beténu alebo podobnom povrchu. Nestabilny,
nerovny povrch moze sposobit chyby merania.

2. Na upevnenie vyvaZzovacieho stroja k podlahe pouzite narazové kotvy.

3. DodrZiavajte dostatoénu vzdialenost od steny, aby ste zabezpedili dobré vetranie a pohodinu prevadzku.See
"Umiestnenie Minimalne vzdialenosti"

InStalacia vyvazovacieho hriadela
Vyvazovaci hriadel nainstalujte na hlavny hriadel' pomocou skrutky M10 x 150 a potom skrutku utiahnite.

418 @ Copyright1 / Copyright2 / Copyright3
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InStalacia vyvazovacieho hriadela verzia P

Umiestnite vyvaZzovaci hriadel so zaistenou gulovou poistkou na vreteno a utiahnite ho pomocou nastroja na
utahovanie vyvazovacieho hriadela.

T =] |

Teraz odomknite gulovy zamok a utiahnite vnutorny hriadel' pomocou imbusového kluca.

]

Napinanie kolesa

Pred upnutim kolesa venuijte pozornost nasledujticim pokynom:

Kolo musi byt Cisté.

Odstrante z kolesa vSetky vyvazovacie zavaZia.
Skontrolujte tlak vzduchu v pneumatike
Skontrolujte, €i nie je rafik/naboj deformovany

@ Copyright1/ Copyright2 / Copyright3 419
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Upinanie na prednej strane Napnutie na zadnej strane

VerziaP
Upinanie na prednej strane
Attention
V Pri vkladani alebo vyberani kolesa nesmie koleso tahat za hriadel.
° V opacnom pripade mozno o¢akavat poskodenie hriadela.
PocCas upinania drzte koleso pevne.
2.9 Zakladna kalibracia

Kalibracia meradia
Ak sa pri merani hodnét z vyvazovacieho stroja nebert spravne hodnoty, meradlo sa musi kalibrovat.

Kalibraéna vzdialenost

Akcia Na displeji sa zobrazi
1 Upnite koleso na vyvazovaci hriadel. Stlacte

LES
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Akcia

Na displeji sa zobrazi

Stlacte tlacidlo B .

S5Et

cz

Q

Opatovne stlacenie tlacidla B

Vyber potvrdte tlacidiom .: - Tlacidlo .

Potvrdte polohu 0 pomocou tlacidla .

- tlacidlom.

Teraz vytiahnite meradlo do polohy 15

Podrzte ho tam a sucéasne stlaéte tladidlo

Kalibracia vzdialenosti meradla je teraz dokonéena.
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Kalibracia priemeru

Akcia Na displeji sa zobrazi

1 Upnite koleso na vyvazovaci hriadel. Stlacte

EES

2

Stlacte tlacidlo
3

Stlacte tlacidlo dvakrat
4

Vyber potvrdte tlacidlom - Tlacidlo .

5 Vezmite meradio a umiestnite ho na vyvazovaci
hriadel. Podrzte ho tam a potvrdte tlacidlom

- tlacidlom.

6 Teraz zadajte priemer rafika namontovaného
kolesa pomocou tlacidiel so Sipkami.

7 Teraz umiestnite meradlo na prirubu rafika.

Podrzte ho tam a stiCasne stlacte tlacidlo '— H N
L L.

End

Kalibracia priemeru meradla je teraz dokonéena.

Meradlo je teraz kalibrované a malo by z kolesa odobrat spravne hodnoty merania.

Kalibracia sondy

Akcia Na displeji sa zobrazi nasledovné

Sonar sa musi kalibrovat pri otvorenom kryte kolesa.
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Akcia Na displeji sa zobrazi nasledovné

1 Upevnite koleso na vyvaZzovaci hriadel. Stlacte

EES
tlacidlo . .
2 B

Stlacte tlacidlo .

UM
e
e
oy
0

3 B
Stlacte tlacidlo 3-krat .
4 o3
o}
Vyber potvrdte tlacidlom - Tlacidlo .

5 Proces sa spusti automaticky a ukonci sa
niekolkymi pipnutiami.

0
3

m

r-

R

"
r-

Q_

Kalibracia sonaru je teraz dokoncena.

Kalibracia lasera

Akcia Na displeji sa zobrazi

1 Upnite koleso na vyvaZovaci hriadel. Stlacte

% tES
tla¢idlo : 5
| B

Stlacte tlacidlo . S t
3 B
Stlacte tlacidlo 4 krat .

cz
0

P
L

~-
N
3
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Akcia Na displeji sa zobrazi
4 3
S C Al
Vyber potvrdte tlagidiom - tiagidiom . |l (_ H ' o000
5 .
Spustite proces pomocou tlacidla -
tlacidlom .
6 .
Stlacte tlaCidlo - Opatovne stlacte
tlacidlo .
Kalibracia lasera je teraz dokoncena.
2.10 Kalibracia vyvazovacieho stroja
Kalibracny Prevadzka Zobrazenie
krok
1 Upnite koleso s ocelovym rafikom a
zadajte hodnoty a, b a d.
2 ’
%
L
Stlacte tlacidlo a stlacte tlacidlo
E kym sa na lavom displeji
nezobrazi “CAL".
3 0
Vyber potvrdte tlacidiom .
4 Zatvorte kryt kolesa, aby sa spustil prvy
proces vyvazovania.
5 Po zastaveni kolesa otacajte kolesom,
kym sa nerozsvietia vSetky LED diédy na
vonkajSom indikatore polohy.
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Kalibraény Prevadzka Zobrazenie
krok
6 Umiestnite 100 g zavazie do vonkajsej
polohy na 12 hodinach.
q d O’ 100077
/ Voo
7 Zatvorte ochranny obluk kolesa, aby sa
spustil proces vyvazovania.
8 Hned' ako sa koleso zastavi, otacajte nim,
kym sa nerozsvietia vSetky LED diédy na
vnutornom indikatore polohy.
9 Odstrante 100 g zavazie z vonkajSej strany
a umiestnite ho do vnutornej polohy na 12
/UOMAdd
10 Zatvorte ochranny obluk kolesa, aby sa

zacCal konec¢ny proces vyvazovania,

Kalibracia je dokonceng, ked'je koleso v pokoji.
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3 OPERACIA

341 Navod na obsluhu

Spoloénost: Navod na obsluhu

Cinnost: pre pneuservisné prace
Nebezpecenstvo pre ludi a Zivotne prostredie

Nebezpecéenstvo spdsobeng hiukom

Nebezpecenstvo viiahnutia strojom

Nebezpecenstvo rozdrvenia v dosledku pohyblivych casti
Nebezpecenstvo sposobené elektrickymi systémami

Nebezpeéenstvo v désledku nedostatoénej idrzby systému
Nebezpetenstvo v désledku znegisteného prachu z brzdového systému

Maoste priliehavy odev
Potas prace nenoste naramkové hodinky, prstene, retiazky alebo podobné Sperky.
Pouzivajte ochranu sluchu a ochranné ckuliare.
Dihé viasy musia byt zabezpecené siefkou na viasy alebo inymi opatreniami.
Pouzivajte len razové utahovaky, ktoré nevhanaju vzduch na réafiky.
Aby ste zabranili tvorbe prachu, &istite rafiky a pneumatiky len za mokra. Ak je to mozné, pouZivajte umyvacku kolies.
Prach z brzdovych bubnov odstrarite pomocou odsavacieho zvonu v spojeni s vhodnymi priemyselnymi vysavacmi.
Na prach bez obsahu azbestu pouzite zariadenie kategorie U a na prach obsahujlici azbest zariadenie kategorie K1.
(DodrZiavaijte platneé predpisy GUV)
Predbezne podkodené pneumatiky sa musia znehodnotit.
Pri nafukovani pneumatiky nastavte ochranné zariadenie na zachytenie odletujucich casti. Udrzujte ludi mimo nebezpecnej
zony.
Hustenie pneumnatiky sa musi monitorovat a nesmie sa prekrocit maximalny pripustny montazny tlak vzduchu.
VyvaZovalky kolies pohafiané motorom pouZivajte len s ochrannym krytom.
Pre velké kolesa nakladnych vozidiel a samohybnych pracovnych strojov
= Na strojoch so zvislymi kolesami musia pracu s tazkymi pneumatikami (napr. pneumatiky EM) vykonavat 2 osoby.
=V pripade pneumatik s priemerom > 1,4 m alebo hmotnostou > 200 kg je potrebné prijat opatrenia na zabranenie ich
prevrateniu.

Spravanie v pripade portch a nebezpeéenstva

Zavady na zariadeni sa musia okamZite nahlasit montaznej firme alebo vyrobcovi
Vypnite stroj a zabezpecte ho proti neopravnenému opatovnému spusteniu.
Poskodenia nechaijte opravit len kvalifikovanym pracovnikom

V pripade poZiaru sa pokuste o jeho uhasenie

Informujte prvi pomoc (pozri poplachovy alebo havarijny plan)
OkamgZite osetrite poranenia

Urobte zaznam do knihy prvej pomoci

Notruf 112 V pripade vaznych zraneni zavolajte na tiesfiovt linku

A
A
A
0
o
O
@
+

Opravy mézu vykonavat len opravnené a poucené osoby

Potas nastavovania, nastavovania, UdrZby a oSetrovania stroj odpojte od elektrickej siete alebo ho zabezpeéte
Po skonéeni prace stroj vycistite a skontrolujte hladinu hydrauliky

Kazdorocna kontrola stroja autorizovanou a vyskolenou osobou
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3.2 Zakladné poznamky

= Stroj mézu samostatne obsluhovat len osoby, ktoré dosiahli vek 18 rokov, ktoré boli pou¢ené o obsluhe stroja
a ktoré zamestnavatelovi preukazali svoju kvalifikaciu.

= Na obsluhu stroja musia mat vyslovné opravnenie od zamestnavatela. Prikaz na obsluhu stroja musi byt
vydany pisomne.

= Stroj sa moze pouZzivat len na uréeny ucel.
= Na montaZz a prevadzku vzdy pouzivajte uréeny material.

= Pred montazou alebo demontazou skontrolujte vsetky komponenty; nesmu vykazovat ziadne znamky
poskodenia.

= V pripade potreby postupuijte podla osobitnych pokynov vyrobcu pre montaz alebo demontaz Specifickych
prac na vozidle.

= Dolezitou sucastou zaruky/zaruky je plnenie planu udrzby. Najma Cistota, ochrana proti korozii, kontrola v
pripade potreby okamzitej opravy poSkodenia.

= Pocas prevadzky vzdy davajte pozor na nebezpecenstvo. Hned ako sa vyskytne nebezpecenstvo, okamzite
odpojte systéem od vSetkych zdrojov energie (elektriny atd.). Potom sa obratte na svojho predajcu.

= \/Setky vystrazné znacky musia byt vZdy dobre Citatelné. Ak su poskodené, musia sa okamzite vymenit.
Danger

e Venuijte pozornost moznym striznym miestam na stroji.

Caution

Pocas prevadzky méze hladina hluku dosiahnut 85 dB (A), preto by obsluha mala prijat
vhodné ochranné opatrenia.

Danger

Pohyblive Casti stroja mozu zachytit volny odev, dihé viasy alebo Sperky.

B B

3.3 Nastavenia

*0

Stlacte tladidlo

'a potom stlacte tlagidlo

RO

pre vstup do ponuky SetUp (Nastavenie)

zariadenia. Potvrdte tlacidlom . Zmenite hodnoty pomocou tlacidiel alebo .

Zi
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A

Zobrazenie Funkcia displeja Vyber

Prahova hodnota pre zobrazenie |[5/10/15
5 nevyvazenosti

N
3«-

Ton Zapnuté / Vypnuté
m
Jas displeja Jas1-8
]
L H
Jednotka displeja Zapnuté: palec
Vypnuté: mm
Laser Zapnuté / Vypnuté
Detekcia zatazenia hriadela Zapnuté: Ak nie je namontované
Ziadne Kkoleso, zobrazi sa Er2
Vypnuté
Ochrana kolies Zapnute: Proces vyvazovania sa
9 7 spusti automaticky po zatvoreni
t ) o krytu kolesa

Vypnuté: Proces vyvazovania
sa spusti po stlaceni tlaCidla pri

zatvorenom kryte kolies. .

Tlagidlo je stlacené pri zatvorenom

kryte kolies
Jednotka hmotnosti Gr: gram
N =~ Oz: unca
unt.
Poloha lasera 5H: poloha na 5 hodinach
] 6H: poloha na 6 hodinach
[ R H (hepouzitelné!)

Typ pneumatiky CAr: Auto
SCo: Cyklisticky:

[
C
.0
m
0
~
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3.4 Vyvazovanie vrezime DYN, ALU-1, ALU-2, ALU-3, ALU-4, ALU-5, STA

Postup pri vyvazovani v rezimoch DYN, ALU-1, ALU-2, ALU-3, ALU-4, ALU-5, STA

&

1.

Vyberte vhodnu metodu vyvazovania pre vas aktualny rafik pomocou Tlacidlo .

2. Zadajte hodnoty A, BaD.

b-hodnota D hodnota
Presunte meradlo do prvého Tato hodnota sa teraz Téato hodnota sa automaticky
meracieho bodu a podrzte automaticky urci pomocou odmeria po prijati hodnoty “a".
ho v tejto polohe priblizne 4 sonaru. Je moZné vykonat jemné

sekundy. Po potvrdeni vratte nastavenie.
meradlo do polohy 0. Na displeji | Na tento Ucel stlatte a podrzte

sa automaticky zobrazi namerana
hodnota. q
tlacidlo -tlacidlo

a zmente hodnotu pomocou

B alebo. E

Zatvorte ochranny kryt kolies alebo pripadne stlacte tlacidlo . na spustenie procesu vyvazovania.

4. Hned po dokonceni procesu vyvazovania sa na displeji zobrazi vnutorna a vonkajsia nevyvazenost (+- 5 g).
Stlacenim tlacidla uP sa moze zobrazit presna nevyvazenost (+- 1g).
5. Rucne otacajte kolesom do polohy, kym sa nerozsvietia vSetky LED diody na indikatore vnatornej polohy.
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6. Nastavte zavazie na vnutornej strane do polohy 12 hodin.
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Po nasadeni zavaZia zatvorte kryt kolesa alebo stlacte tlacidlo tlacidlo na opatovné spustenie
procesu vyvazovania. Ak sa na displeji zobrazia hodnoty 0 - O, proces vyvaZzovania bol Uspesne dokonceny.

n n
v u

Zobrazeny vysledok mdZete vynulovat stlaéenim tlacidla
vyvazovania.

Zi

tlacidla prepoditat prislugny typ

Ak bolo koleso vyvazené s nespravnymi hodnotami, tieto hodnoty je mozné opravit. Na tento ucel stlacte

tlacidlo a zadajte nové hodnoty a, b a d. Stlaéte a podrzte tlacidlo h hodnoty sa
prepodcitaju a zobrazia na displeji.

Po procese vyvazovania sa hodnoty zobrazuju v krokoch po 5 g alebo 0,25 unce, pretoze ide o $tandardné

velkosti vyvazovacich zavazi na trhu. Stlacte tlaCidlo > pre zobrazenie presnych hodnoét.

3.5 Vyvazovanie v rezime ALU-S

Postup v rezime vyvazovania ALU-S

KedZe vyvazovacka je vybavena automatickym meradlom, vyber rezimu ALU-S je jednoduchy a Setri
hmotnost.

Tip
a@a ReZim ALU-S je zvoleny automaticky!

Stac¢i zadat namerané hodnoty v prednastavenom reZime DYN a stroj sa automaticky
prepne do reZzimu ALU-S.

Zaznamenajte hodnoty ala d1 vytiahnutim meradla a jeho umiestnenim do polohy Fl na priblizne 4 sekundy.
Hodnoty ala d1sa zaznamenaju automaticky a zobrazia sa na displeji.
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2. Hodnoty a2 a d2 zaznamenate vytiahnutim meradia a jeho umiestnenim do polohy FE na priblizne 4
sekundy. Hodnoty a2 a d2 sa zaznamenaju automaticky a zobrazia sa na displeji.

v Vyvazovacka sa prepne do rezimu ALU-S. Rozsvietia sa tri kontrolky rezimu ALU-S.

Zatvorte kryt kolesa alebo stlacte tlacidlo na spustenie procesu vyvazovania.

4. Hned po dokonéeni procesu vyvazovania sa na displeji zobrazi vnutorna a vonkajsia nevyvazenost (+- 5 g).

Q

5. Otacajte kolesom pomocou tlacidiel so Sipkami, kym sa nerozsvietia vsetky LED diody na indikatore
vnutornej polohy.

‘Ol - -
J

Stlacenim tlacidla sa mOZe zobrazit presna nevyvazenost (+-1g).

6. Zavazie teraz mozete pripevnit na vnutornu stranu pomocou lasera na 5 hodinach.
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7. Otacajte kolieskom pomocou tlacidiel so Sipkami, kym sa nerozsvietia véetky LED diody na indikatore
vonkaj$ej polohy.

= KN

8. ZavaZie teraz mdzete pripevnit pomocou meradla. Spravna vzdialenost od stroja sa po vytiahnuti meradia
zobrazi s hodnotou "0".

9.
Po pripojeni zavaZzia zatvorte kryt kolesa alebo stlacte tlacidlo tladidlo na opatovné spustenie
procesu vyvazZovania. Ak sa na displeji zobrazia hodnoty O - O, proces vyvaZovania bol Uspesne dokonceny.
n n
o u
3.6 Funkcia SPLIT HID

Funkciu SPLIT HID mozno pouzit na skrytie zavazia za Spicami rafika. Nevyvazenost sa rozdeli z jednej pozicie

na dve a podla toho sa prepodita. Tato funkcia umoziiuje umiestnit vyvazovacie zavazia tak, aby neboli zvonku
viditelné.
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|

Advice

Funkciu SPLIT HID je mozné pouzivat len v reZzime ALU-S!

Vyvazenie vykonajte pomocou rezimu ALU-S.
Ak sa poloha zavazia nachadza medzi dvoma Spicami, je mozné pouzit rezim SPLIT HID:

Akcia

Na displeji sa zobrazi

Stlacte tlacidlo

Pouzite tlacidla B alebo E

zadate pocet ramien. Potom stlacte tlacidlo

tlacidlo
stredu Spice.

-tlacidla,
kym sa vonkajsia kontrolka SP1 Uplne nerozsvieti
a nezobrazi sa laser. Prilepte prvé samolepiace
zavazie na miesto, ktoré ukazuje laser. Stlacte

Otocte koleso pomocou

tlacidlo -tlaCidlo znova, aby sa na
displeji lasera zobrazila druha poloha vonkajsej
vodovahy. Tu umiestnite druhé zavazie.

Otocte kolieskom pomocou ~tlacidlo,
kym sa LED diéda SP2 nerozsvieti naplno a
nezobrazi sa laser (vhutorna uroven). Prilepte
samolepiace zavazie do polohy zobrazenej
laserom.

434
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Akcia

Na displeji sa zobrazi

Zatvorte kryt kolieska alebo stlacte tlacidlo

"
U

C3

PoZadovaneé vyvazovacie zavazie bolo teraz uspesne rozmiestnené za dvoma Spicami.

3.7

Funkcia OPT

Ak je nevyvazenost prili$ velka, je mozné zvolit optimalizaény program.
Po normalnom procese vyvazovania vykonajte nasledujuce kroky:

Akcia

Na displeji sa zobrazi

| &1

Stlacte tlacidla

Zatvorte kryt kolies alebo stlacte tlacidlo

Otocte pneumatiku o uréeny pocet stupriov
na rafiku (tu 180 stupriov), napr. pomocou
zariadenia na vymenu pneumatik.
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Akcia Na displeji sa zobrazi

4 Zatvorte kryt kolesa alebo stlacte tlacidlo

4

5 Otacajte kolieskom, kym sa nerozsvietia Styri
LED diody indikatora polohy v hornej a dolnej
casti. ‘_’ n
Tuto polohu vyznacte na pneumatike pomocou U
kriedy.

6 Otacajte kolesom, kym sa nerozsvietia dve LED
diédy indikatora polohy v strede.

Tuto polohu vyznacte na pneumatike pomocou
kriedy.
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Akcia

Na displeji sa zobrazi

7 Teraz zarovnajte obe oznacené polohy na
pneumatike a rafiku (napr. pomocou zariadenia
na vymenu pneumatik).

8 Zatvorte kryt kolesa alebo stlacte tlacidlo

Ak je nevyvazenost mensia ako predtym, optimalizacny program bol Uspesne vykonany.
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4 UDRZBA

Na zabezpecenie bezpecénej prevadzky stroja je pouzivatel povinny vykonavat pravidelnu udrzbu stroja.
Opravy mdzu vykonavat len autorizovani servisni partneri alebo zakaznik po konzultacii s vyrobcom.

Warning
' Pred udrzbou a opravou musi:
° = stroj odpoijit od VSETKYCH zdrojov napajania.

= Vypnite hlavny vypina¢ alebo odpojte sietovu zastrcku a v pripade potreby vypustite
stlaceny vzduch zo systému.

= Musia sa prijat vhodné opatrenia, aby sa zabranilo opdtovnému zapnutiu stroja.

Warning

' Prace na elektrickych prvkoch alebo na napajacom vedeni mézu vykonavat len kvalifikované
osoby alebo elektrikari.

4.1 Spotrebny material na montaz, udrZbu a starostlivost

Konzervacny prostriedok na lana, zvary, skrutky, rohy, hrany a dutiny

Minimalna poziadavka

ATH HP ochranny vosk v spreji 400 ml Cislo polozky: 90534

Mazivo na puzdr3, retaze, valéeky a pohyblivé ¢asti

Minimalna poziadavka

ATH HP lepiaci mazaci sprej 400 ml Cislo polozky: 90535
ATHHP WET 40 400 ml Cislo polozky: 90540
ATH HP univerzalny olej v spreji 400 mi Cislo polozky: 90539

Kotvenie na podlahu

Minimalna poziadavka

Sada narazovych kotiev M8 x 100 Cislo polozky: 90525

Systém stlaceného vzduchu

Minimalna poZiadavka

Chemikalie PROMAT Specialny olej na stlaceny vzduch Cislo polozky: 4000355209
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Cistenie

Minimalna poziadavka

Cisti¢ brzd ATH HP

500 mi

Cislo polozky: 90538

Starostlivost a ochrana kovov, lakovanych alebo praskovo lakovanych povrchov

Minimalna poziadavka

HP

ATH HP ochranny vosk v spreji 400 ml Cislo polozky: 90534
ATHHP WET 40 400 ml Cislo polozky: 90540
ATH HP silikénovy sprej 400 mi Cislo polozky: 90541
Specialna povrchova tprava ATH [ 400 ml Cislo polozky: 90544

Starostlivost a ochrana kovov, lakovanych alebo praskovo lakovanych povrchov v oblasti behuria a

plastovych dielov.

Minimalna poziadavka

Silikénovy sprej ATH HP 400 ml Cislo polozky: 90541

Valet Pro Classic Protectant 500 ml Cislo polozky: 200200348
plastovy tmel

RetuSovanie poskodeni laku

Minimalna poziadavka

ATH HP farba v spreji RAL7016 400 ml Cislo polozky: 90542
antracitova

ATH HP farba v spreji RAL9005 400 ml Cislo polozky: 90543

¢ierna leskla

4.2

Plan Gdrzby alebo starostlivosti

Advice

.ﬁ

Stroj sa musi udrziavat, &istit a odetrovat v pravidelnych intervaloch bez ohladu na to, ako
velmi je znecisteny.

Stroj sa potom musi oSetrovat prostriedkom na starostlivost (napr. olejom alebo voskom v
spreji). NepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky, ktoré su Skodlivé pre pokozku.
Nedodrzanie vyssie uvedenych bodov ma za nasledok stratu platnosti zaruky!
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Interval

Tyzdenne

Mesacne

1/4 roka
ro¢ne

/2

Kontrola VSETKYCH ¢&asti suvisiacich s bezpec¢nostou

Cistenie

Kontrola alebo obnova povrchovej ochrany

Kontrola tesnosti hydraulického systému

Kontrola alebo obnova ochrany povrchu alebo ochrany proti
korozii

x| x| x| x| x<|lhned

Kontrola alebo obnova poskodenia laku a komponentov

Kontrola alebo oprava poskodenia hrdzou

Kontrola alebo opatovné oSetrenie dutin a nelakovanych pléch.

Kontrola tesnosti pneumatického systému

Skontrolujte pevnost skrutiek

Kontrola, mazanie a nastavenie vole lozisk

X| X| X| X| X| X

Kontrola opotrebovanych Casti

Kontrola kvapalin (hladina, opotrebenie, znelistenie, kvalita)

Kontrola a mazanie kiznych pléch

Odstrante vnutorné necistoty

Vycistite a skontrolujte elektrické komponenty

Kontrola funk&nosti a opotrebenia motora a prevodovky

Kontrola zvarov a konstrukcie

Vykonajte vizualnu kontrolu (podia planu kontroly)

4.3 Riesenie problémov alebo zobrazenie chyby a jej odstranenie

Zobrazenie chyby Dévod chyby

Naprava

= Hriadel sa neotaca

Skontrolujte, Ci:

1. suvsetky zastréky na napajacej
doske pevne nasadene

2. suvsetky zastr¢ky na doske
ota€ania a ovladania pevne
nasadené

V pripade potreby spravne
vyrovnajte rotacnu dosku.
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Zobrazenie chyby

Dévod chyby

Naprava

= Na stroji nie je Ziadne koleso
alebo koleso nie je spravne
upnuteé

= Rota¢na doska je chybna

1. Upnite koleso na vyvazovaci
hriadel alebo ho spravne
utiahnite

2. Skontrolujte rotanu dosku

= V pneumatike nie je dostato¢ny
tlak vzduchu

= MbZe byt poskodeny rafik

1. Upravte tlak v pneumatike
2. Skontrolujte rafik

= Rota¢na doska je chybna
= Chybna riadiaca doska

1. Skontrolujte oto€nu dosku

2. Skontrolujte riadiacu dosku

= Mikrospinac na kryte kolesa je
poskodeny

= Riadiaca doska je chybna

1. Skontrolujte mikrospinac v
mechanizme ochranného krytu

2. Skontrolujte riadiacu dosku

= Chybna napdjacia doska
= Chybna riadiaca doska

1. Skontrolujte napajaciu dosku

2. Skontrolujte riadiacu dosku

= Kalibracia odstranena
= Chybna riadiaca doska

1. Vykonajte kalibraciu

2. Skontrolujte riadiacu dosku

= Pocas 100 g kalibracie nebolo
v jednom bode prilozene 100 g
zavazie

= Chybna riadiaca doska

= Chybna napdjacia doska

1. Restartujte zariadenie a
vykonajte kalibraciu podla opisu

2. Skontrolujte riadiacu dosku

3. Skontrolujte napajaciu dosku

= Poskodeny mikrospina¢ na kryte
kolies

= Chybna riadiaca doska

1. Skontrolujte mikrospinac v
mechanizme ochranného krytu

2. Skontrolujte riadiacu dosku

= Riadiaca doska je chybna
= Chybna napajacia doska

1. Skontrolujte riadiacu dosku

2. Skontrolujte napajaciu dosku
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4.4 Samodiagnostika

Stlacte tlacidlo dvakrat

%
. pre prechod na dalsiu polozku. Stlacte tlacidlo

Dvakrat stlacte tlacidlo pre vstup do autodiagnostiky. Stlacte tlacidlo

Tla€idlo na ukon&enie ponuky.

Zobrazenie

Funkcia

Akcia

Zobrazenie

V&etky rozsvietené

Poloha

Zmena polohy v 0 - 127

Potenciometer vzdialenosti

Udaje v favom okne st 327 - 340;
Udaje sa menia po vytiahnuti
meradla

m Potenciometer priemeru

Lave okno; 327 - 340;
Posunutie meradla nahor a nadol -->
zmena Udajov

Sonar

Drzte ruku pred sonarom --> Udaje
sa menia

- Snimac tlaku

Stlacte rukou hlavny hriadel -->
zmeny udajov

4.5 Pokyny na udrzbu a servis

>

Advice

Vsetky udrzbarske a servisné prace by sa mali vykonavat minimalne po "Plan udrzby alebo

starostlivosti" vykonat

442

@ Copyright1 / Copyright2 / Copyright3
Stand: 29.01.2026 / Copyrightd




AllH

4.6 Likvidacia

Odpojte privod vzduchu a napajanie.

Odstrante vSetky nekovové materialy a uskladnite ich podla miestnych predpisov.
Zo stroja odstrante olej a uskladnite ho podla miestnych predpisov.

Zrecyklujte vietky kovové materialy.

Danger

A Stroj obsahuje niektoré nebezpedéné latky.
Tieto méZzu znecistit Zivotné prostredie a spdsobit poskodenie ludského organizmu.

Pri manipulacii s nimi dbajte na primerant opatrnost a v pripade potreby pouzivajte ochranny
odev.
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5 ES- EU VYHLASENIE O ZHODE

podla smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES, priloha 11 1A,
smernice o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU, priloha IV

Sériové Cislo

Nazov spolo¢nosti a Uplna adresa vyrobcu

Nazov a adresa autorizovaného zastupcu pre
dokumentaciu

ATH-Heinl GmbH & Co. KG
Gewerbepark 9
DE - 92278 lllschwang

ATH-Heinl GmbH & Co. KG
Gewerbepark 9
DE - 92278 lllschwang

Tymto vyhlasujeme, Ze nizsie opisany stroj vo verzii, ktort sme uviedli na trh, spifia prisludné zakladné zdravotné
a bezpecnostné poziadavky smernice ES 2006/42/ES a nizSie uvedenych harmonizacnych pravnych predpisov.

Opis stroja

Typové oznadenie

Predmet vy3sie uvedeného vyhlasenia je v stlade
s tymito prislusnymi harmonizacnymi pravnymi
predpismi Unie

Boli spinené tieto harmonizované normy a
predpisy

Skusobny ustav

Referencne Cislo technickych udajov
Cislo certifikatu

ATH-Heinl GmbH & Co. KG
Gewerbepark 9
DE - 92278 lllschwang

Zdvihacia plosina pre vozidla

ATH W44
ATH W44P

Smernica 2006/42/ES, spis EU L157/24 z
9.6.2006.

DIN EN ISO 12100:2010 (Bezpecnost strojovych
zariadeni)
DIN EN 60204-1: 2018 (Bezpecnost strojovych
zariadeni)

CCQS Certification Services Limited
Block 1Blanchardstown Corporate Park,
Ballycoolin Road Blanchardstown,
Dublin 15, D15 AKK, Ireland
F-MC-230703-047-02-2A

CE-MC-230703-047-02-2A

] / 7/
7
Py ” Cecef

Januar 2024 Hans Heinl
(vykonny riaditel)
UPRAVY A/ALEBO ZMENY NA STROJIMAJU ZA NASLEDOK
NEPLATNOST SKUSKY CE A VYLUCUJU ZODPOVEDNOST.
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6 ZARUCNY LIST

Adresa predajcu: Adresa zakaznika:

(pripadne Cislo zakaznika): (pripadne Cislo zakaznika):
Kontaktna osoba: Kontaktna osoba:

Kontaktna osoba: Ulica: Kontaktna osoba: Ulica:
Kontaktna osoba: PSC a mesto: Kontaktna osoba: PSC a mesto:
Tel. & Fax: Tel. & Fax:

E-mail: E-mail:

Manufacturer & Model: Model a vyrobca:

Sériove Cislo: Referencné Cislo: Vyrobné Cislo

Popis spravy: Referencné cislo:

Popis potrebnych nahradnych dielov:

Nahradny diel: Cislo dielu: MnoZstvo:

Ddélezité poznamky:

Na poskodenie spdsobené nespravnou manipulaciou, zanedbanou udrzbou alebo mechanickym poskodenim
sa nevztahuje zaruka. V pripade systémov, ktoré neboli nainstalované autorizovanym montaznym
pracovnikom ATH-Heinl, je zaruka obmedzena na poskytnutie potrebnych nahradnych dielov.

Poskodenia pri preprave:

D Zjavna chyba (Viditelné poskodenie pri preprave, zaznamenat na dodacom liste dopravcu,

kopiu dodacieho listu a fotografie inned' zaslat spolo¢nosti ATH-Heinl)

D Skryté vada (poSkodenie pri preprave sa zisti az pri rozbaleni tovaru, do 24 hodin zaslite
spolocnosti ATH-Heinl protokol o poskodeni s fotografiami)
Miesto a datum Podpis a pediatka
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6.1 Rozsah zaruky na vyrobok

Pat rokov

Na konstrukciu zariadenia

Jeden rok (za beznych okolnosti/pouzivania v ramci zaruky)

Napajacie jednotky
Hydraulické valce

= VSetky ostatné sucasti podliehajuce opotrebovaniu, ako su otoéné stoly, gumové dosky, kable, retaze,

ventily, spinace atd.

Vyluéenie zaruky

Zavady sp6sobené beZnym opotrebovanim, nespravnym pouzivanim, poskodenim pri preprave, nespravnou
instalaciou, napatim alebo nedostatkom pozadovanej udrzby.

Poskodenia vyplyvajuce z nedbalosti alebo nedodrzania Specifikovanych pokynov v tejto prirucke a/alebo
inych sprievodnych pokynov.

Komponenty, ktoré boli poSkodené pocas prepravy.

Komponenty, ktoré neboli vyslovne uvedené, ale s ktorymi sa zaobchadza ako so vseobecne
opotrebovanymi dielmi.

Poskodenie vodou spdsobené napr. dazdom, nadmernou vihkostou, korozivnym prostredim alebo inymi
necistotami.

Skvrny, ktoré nemaiju vplyv na funkciu.

ZARUKA NEPLATI, AK ZARUCNY LIST NEBOL ZASLANY SPOLOCNOSTI ATH-HEINL.

Upozorfiujeme, ze poskodenia a poruchy spésobené nedodrzanim Gdrzbarskych a nastavovacich prac (podla
navodu na obsluhu a/alebo pokynov), chybnym elektrickym pripojenim (tocivé pole, menovité napatie, poistkova
ochrana) alebo nespravnym pouzivanim (pretaZenie, inétalacia vo vonkaj$om prostredi, technické Upravy)
vylu€uju narok na zaruku!

® . . ,
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7 TESTOVACIA KNIHA
Advice
ﬂ Tento protokol o skuskach (vratane protokolu) je délezitou sucastou navodu na obsluhu a
vyrobku.

I UCHOVAVAJTE HO NA BEZPECNOM MIESTE!!!

Kontrola

Vyrobok musi byt skontrolovany vhodnou a schvélenou spolo¢nostou alebo institiciou po dokonéeni instalacie,
odovzdani, pripadnom pouceni a nasledne v pravidelnych intervaloch v sulade s predpismi a pravnymi
ustanoveniami platnymi v krajine prevadzky.

V pripade Uprav alebo rozsirenia typu vyrobku sa musi viest a akceptovat dodatoény protokol o sktiskach.

Rozsah kontroly

Okrem spravneho fungovania, Cistoty a Specifikacii udrzby sa musia skontrolovat najma komponenty celého
systému délezité z hladiska bezpeclnosti.

Technické udaje
pozrite si prosim "Technickée udaje"”.

Typovy Stitok
Zapiste si vSetky nizsie uvedené udaje
Vyrobca a typ pouzitych montaznych materialov

=
AllH

ATH-Heinl
Typ ) Serien # )
Type Serial #
( Spannung Baujahr
Voltage Year of built
([ Leistu ng Tragkraft
Power Capacity

FCE

Made by ATH-Heinl GmbH & Co.KG
Gewerbepark 9 | 92278 Illschwang
GERMANY | Assembly in China
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71 Protokol o inStalacii a odovzdani
Miesto inStalacie: Zariadenie/inStalacia:
Spolo¢nost: Manufacturer:
Ulica: Type/Model:
Mesto: Sériove Cislo:
Krajina: Cislo vozidla: Rok vyroby:

Vyssie uvedeny vyrobok bol zmontovany, skontrolovany z hladiska funk€nosti a bezpecnosti a uvedeny do
prevadzky. Instalaciu vykonal:

[] Prevadzkovatel [] odbornik

Prevadzkovatel potvrdzuje spravnu instalaciu daného typu vyrobku, Ze si precital a porozumel vietkym
informaciam tohto navodu na obsluhu a protokolu a Ze ich bude nalezite dodrZiavat, ako aj to, Ze tieto
dokumenty bude mat kedykolvek k dispozicii pre pou¢ent obsluhu.

Prevadzkovatel potvrdzuje, Ze po inStalacii a uvedeni do prevadzky vyskolenou osobou vyrobcu alebo
autorizovaného predajcu (odbornika) bol pouceny o funkcii, manipulacii, bezpeénostne relevantnych
Specifikaciach, udrzbe a osetrovani stroja, dostal dokumenty, informacie a Specifikacie stroja a ze vyrobok
funguje spravne.

DOLEZITE UPOZORNENIE:

V PRIPADE NESPLNENIA VYSSIE UVEDENYCH BODOV NAROK NA ZARUKU ZANIKA!

Zaruka je platna len v pripade dodrzZania a preukazania spravnej instalacie, odovzdania, pripadného poucenia
stroja, ako aj kazdoro¢nej udrzby odbornikom poverenym vyrobcom. Interval medzi 2 udrzbami nesmie
presiahnut 12 mesiacov. V pripade nestandardného pouzivania alebo pouZivania vo viacerych zmenach alebo
sezdénneho pouzivania sa musi dohodnut %2 roéna kontrola a Udrzba.

Zarucne reklamacie budu uznane len vtedy, ak boli spinené vsetky body protokolu a navodu na obsluhu,
reklamacia bola uplatnena bezprostredne po zisteni a tento protokol bol zaslany vyrobcovi spolu s protokolom
0 udrzbe a pripadne servisnym protokolom.

Okrem toho sa musia dodrziavat Specifické informacie o zaruke (rozsah, reklamacie a Specifikacie), ako su
opisané v navode na obsluhu.

Zo zaruky su vyluceneé poskodenia a reklamacie vyplyvajuce z nespravneho zaobchadzania, nezabezpedenia
udrzby a starostlivosti, pouzitia nevhodnych alebo neSpecifikovanych montaznych, prevadzkovych,

udrzbovych a oSetrovacich materialov, mechanického poskodenia, zasahov do zariadenia bez konzultacie alebo
neopravnenymi odbornikmi. V pripade systémov, ktoré neboli nainstalované autorizovanym odbornikom, je
zaruka obmedzena na zaklade dohody vyrobcu maximaine na poskytnutie potrebnych nahradnych dielov.

Meno a petiatka spolo¢nosti odbomnika Datum a podpis znalca
v pripade potreby Cislo a nazov VKH

Meno a peciatka spolocnosti prevadzkovatela Datum a podpis prevadzkovatela
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7.2 Plan testovania
Testovanie 1 2 6
Datum

Stitok s nazvom

Stru¢ny navod na obsluhu

Navod na obsluhu

Bezpectnostny Stitok

Oznacenie pre prevadzku

Dalsie oznadenie

Konstrukcia (deformacie, praskliny)

Upevriovacie zatky a stabilita "

Stav betonovej podlahy (trhliny)

Stav / vSeobecny stav

Stav / Cistota

Stav / starostlivost a tesnenie 2

Stav [ kvapaliny

Stav / mazanie ¥

Stav [ agregat 4

Stav / pohon

Stav [ Motor

Stav / Prevodovka

Stav [ valec ™

Stav [ Ventil

Stav [ Elektrické ovladanie

Stav / Elektrické spinace

Stav / Elektricke spinace

Stav [ Elektrické vedenie

Stav / hydraulické vedenie ©

Stav / hydraulicke skrutkove spojenie %

Stav / pneumaticke vedenia ®

Stav / pneumaticke skrutkove spojenie 7

Stav / tesnost 7

Stav [ skrutky a loZiska ©®

Stav / Opotrebované diely

Stav /[ Kryty

Stav / Funkcie pri zataZeni
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Testovanie 1 2 3 4

Datum

Stav / komponenty déleZité z hladiska
bezpeclnosti ™

Stav / elektrické bezpecnostné zariadenie
r9)

Stav / hydraulické bezpecnostne
zariadenie "

Stav / Pneumaticke bezpecnostné
zariadenie ¥

Stav / Mechanické bezpe¢nostné
Zariadenie ¥

Stav / Funkcie pri zatazeni

Vydana kontrolna nalepka

"1 Skontrolujte kratiaci moment podla Specifikacii vyrobcu

*2 Qpravte alebo vymerite tesnenie, ak nie je pritomné

"3 Skontrolujte vietky klzné drahy, napravy a pohyblive €asti, utesnite ich a premazte uréenymi mazivami
*4 Skontrolujte tesnost

"5 \ykonajte kontrolu tesnosti a vizualnu kontrolu

*6 \fizualna kontrola, v pripade potreby ponorte

"7 Skontrolujte vietky spoje a v pripade potreby ich dotiahnite

*¢ Namazte uréenymi mazivami

"2 Vykonajte funkéni skusku
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7.3 Sprava z inSpekcie
Vizudlna kontrola (autorizovany odbornik)
Kontrolné zistenia

Pri pravidelnej/mimoriadnej kontrole/opatovnej kontrole*.
Zariadenie bolo podrobené skuske prevadzkovej pripravenosti. Neboli zistené Ziadne/nasledujuce* zavady:

Rozsah kontroly: Funkcna a vizualna kontrola podla Specifikacii
CiastoCna kontrola eSte nebola vykonana:

Namietky voci uvedeniu do prevadzky nie su ziadne, *) opatovneé testovanie nie je potrebne.

(miesto, datum) (podpis adbornika)
Potvrdenie o prevzati:
(meno znalca)
(n&zov funkcie)
(adresa)
(Zamestnanec)

Prevadzkovatel (petiatka spolotnosti, datum, podpis)
Zaznamenane zavady **)
Odstranené nedostatky **)

*) Nehodiace sa precCiarknite
**) Potvrdenie prevadzkovatela alebo splnomocneného zastupcu s datumom a podpisom
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Vizualna kontrola (autorizovany odbornik)
Sprava z inSpekcie

Pri pravidelnej/mimoriadnej kontrole/opatovnej kontrole*.
Zariadenie bolo podrobené kontrole prevadzkovej pripravenosti. Nebali zistené ziadne/nasledujuce* zavady:

Rozsah kontroly: Funk¢na a vizualna kontrola podfa Specifikacii
Ciastoc¢na kontrola este nebola vykonana:

K uvedeniu do prevadzky nie su Ziadne *) namietky, nasledné testovanie sa nevyzaduje *).

(miesto, datum) (podpis ocdbornika)

Potvrdenie o prevzati:
(meng znalca)

(nazov funkcie)

(adresa)

(Zamestnanac)

Prevadzkovatel (petiatka spolotnosti, datum, padpis)

Zaznamenane zavady **)

Odstranené nedostatky **)

*) Nehodiace sa preciarknite
**) Potvrdenie prevadzkovatela alebo splnomocneného zastupcu s datumom a podpisom
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Vizualna kontrola (autorizovany odbornik)
Sprava z inSpekcie

Pri pravidelnej/mimoriadnej kontrole/opatovnej kontrole*.
Zariadenie bolo podrobené kontrole prevadzkovej pripravenosti. Nebali zistené ziadne/nasledujuce* zavady:

Rozsah kontroly: Funk¢na a vizualna kontrola podfa Specifikacii
Ciastoc¢na kontrola este nebola vykonana:

K uvedeniu do prevadzky nie su Ziadne *) namietky, nasledné testovanie sa nevyzaduje *).

(miesto, datum) (podpis ocdbornika)

Potvrdenie o prevzati:
(meng znalca)

(nazov funkcie)

(adresa)

(Zamestnanac)

Prevadzkovatel (petiatka spolotnosti, datum, padpis)

Zaznamenane zavady **)

Odstranené nedostatky **)

*) Nehodiace sa preciarknite
**) Potvrdenie prevadzkovatela alebo splnomocneného zastupcu s datumom a podpisom
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Vizualna kontrola (autorizovany odbornik)
Sprava z inSpekcie

Pri pravidelnej/mimoriadnej kontrole/opatovnej kontrole*.
Zariadenie bolo podrobené kontrole prevadzkovej pripravenosti. Nebali zistené ziadne/nasledujuce* zavady:

Rozsah kontroly: Funk¢na a vizualna kontrola podfa Specifikacii
Ciastoc¢na kontrola este nebola vykonana:

K uvedeniu do prevadzky nie su Ziadne *) namietky, nasledné testovanie sa nevyzaduje *).

(miesto, datum) (podpis ocdbornika)

Potvrdenie o prevzati:
(meng znalca)

(nazov funkcie)

(adresa)

(Zamestnanac)

Prevadzkovatel (petiatka spolotnosti, datum, padpis)

Zaznamenane zavady **)

Odstranené nedostatky **)

*) Nehodiace sa preciarknite
**) Potvrdenie prevadzkovatela alebo splnomocneného zastupcu s datumom a podpisom
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Vizualna kontrola (autorizovany odbornik)
Sprava z inSpekcie

Pri pravidelnej/mimoriadnej kontrole/opatovnej kontrole*.
Zariadenie bolo podrobené kontrole prevadzkovej pripravenosti. Nebali zistené ziadne/nasledujuce* zavady:

Rozsah kontroly: Funk¢na a vizualna kontrola podfa Specifikacii
Ciastoc¢na kontrola este nebola vykonana:

K uvedeniu do prevadzky nie su Ziadne *) namietky, nasledné testovanie sa nevyzaduje *).

(miesto, datum) (podpis ocdbornika)

Potvrdenie o prevzati:
(meng znalca)

(nazov funkcie)

(adresa)

(Zamestnanac)

Prevadzkovatel (petiatka spolotnosti, datum, padpis)

Zaznamenane zavady **)

Odstranené nedostatky **)

*) Nehodiace sa preciarknite
**) Potvrdenie prevadzkovatela alebo splnomocneného zastupcu s datumom a podpisom
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Vizualna kontrola (autorizovany odbornik)
Sprava z inSpekcie

Pri pravidelnej/mimoriadnej kontrole/opatovnej kontrole*.
Zariadenie bolo podrobené kontrole prevadzkovej pripravenosti. Nebali zistené ziadne/nasledujuce* zavady:

Rozsah kontroly: Funk¢na a vizualna kontrola podfa Specifikacii
Ciastoc¢na kontrola este nebola vykonana:

K uvedeniu do prevadzky nie su Ziadne *) namietky, nasledné testovanie sa nevyzaduje *).

(miesto, datum) (podpis ocdbornika)

Potvrdenie o prevzati:
(meng znalca)

(nazov funkcie)

(adresa)

(Zamestnanac)

Prevadzkovatel (petiatka spolotnosti, datum, padpis)

Zaznamenane zavady **)

Odstranené nedostatky **)

*) Nehodiace sa preciarknite
**) Potvrdenie prevadzkovatela alebo splnomocneného zastupcu s datumom a podpisom
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